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Charakteristika : Description : Merkmale :

Zlabové dusaci smési SIKAR jsou
Zarovzdorné smési ostfiva, pojiva a
tekuté slozky, dodavané v zrnéném
stavu k pfimému zpracovani
strojnim nebo ru¢nim dusanim.

the SIKAR ramming mixes for blast
furnace runners are mixtures of
refractory aggregate, bond, and
liquid, supplied in granular form for
direct placing by mechanical or
manual ramming.

Die Rinnen-Stampfmassen
Sikar sind feuerfeste

Gemische aus
Magerungsmittel, 6kologisch
unschédlichem Binder und
flissiger Komponente, die

im kérnigen Zustand zur
direkten Verarbeitung durch
Maschinen- oder
Handstampfen geliefert werden.

Vazba :
organicko-keramicka

Type of bond :
organic-ceramic

Bindungsart :
organisch-keramisch

Pouziti :

Zlabové dusaci smési se pouzivaji
na vyrobu a opravu monolitického
zdiva, koryt a odpichovych Zlabu
vysokych peci.

Use:

the SIKAR ramming mixes are
used for the construction and
repairs of monolithic lining, blast
furnace runners and tapping
spouts.

Anwendung :
Die Stampfmassen Sikar werden
zur Herstellung und Reparieren
monolithischer Mauerwerke,
Mulden und Hochofen-
Abstichrinnen verwendet.

Jakostni sortiment :

SIKAR HZ- bauxitova Zlabova
dusaci smés pro hlavni Zelezové
Zlaby a odlu¢ovace

SIKAR SZ- bauxitova Zlabova
dusaci smés pro sekundarni
struskové a zelezové Zlaby
SIKAR KZ- bauxitova Zlabova
dusaci smés pro kyvné Zlaby
SIKAR ZZ- zirkonova Zlabova
dusaci smés pro sekundarni
Zelezové Zlaby

Grades :
SIKAR HZ- bauxite ramming mix
for main blast furnace runners and
slag skimmers
SIKAR SZ- bauxite ramming mix
for slag runners
SIKAR KZ- bauxite ramming mix
for rocking runners
SIKAR ZZ- zirconia ramming mix
for auxiliary blast furnace runners

Gltesortiment :

SIKAR HZ- Bauxit-Rinnen-
Stampfmasse fir eiserne
Hauptrinnen und Abscheider
SIKAR SZ- Bauxit-Rinnen-
Stampfmasse fiir Schlackenrinnen
SIKAR KZ- Bauxit-Rinnen-
Stampfmasse fiir Pendelrinnen
SIKAR ZZ- Zirkon-Rinnen-
Stampfmasse fir eiserne
Nebenrinnen

Baleni :

Dusaci smési SIKAR se bali do PE
pytld, které jsou ulozeny ve
vratnych kovovych kontejnerech,
pfipadné dle dohody s
odbératelem.

Packaging :

the SIKAR ramming mix is packed
in PE bags stored in returnable
metal containers, or as agreed with
the customer.

Verpackung :

Die Rinnen-Stampfmassen
Sikar werden in PE-Sé&cken
verpackt, die in
wiederverwendungsféahige
Metall-Container gelegt
werden.

Skladovani :

Dusaci smési musi byt uskladnény
v temperovanych skladech
(min.+5,0C).

Skladovatelnost maximalné 6
mésicl od data dodani.

Storing :

the ramming mix should be stored
in warehouses at a moderate
temperature

(min. +5.0 C). The storage period
is max. 6 months from the date of
delivery.

Lagerung :

Die Stampfmassen sind an
temperierten (min. +5 °C)
Lagerorten zu lagern.

Die Lagerungsfahigkeit betragt
max. 6 Monate ab
Anlieferungsdatum.
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RAMMING MIXES FOR BLAST FURNACE
RUNNERS
RINNEN-STAMPFMASSEN

SIKAR
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Vlastnosti Garantovana hodnota Zkousi se dle
Properties Guaranteed values Testing procedure
Eigenschaft Garantiewerte Geprift nach
SIKARHZ | SIKAR SZ SIKAR KZ SIKAR 77
EN 955-2, annealed
Al,O3 min. 50% min. 50% min. 50% min. 26% state
Ztrata zihanim
Loss on ignition min. 11% min. 10% min. 10% min. 14% EN 955-2
Glihverlust
Obsah zrn 0-6,3mm
Grain size 0-6,3mm min. 80% min. 80% min. 80% min. 80% EN 1402-3
KorngréRe 0-6,3mm
Obsah zrn 6,3-8mm
Grain size 6,3-8mm max. 20% max. 20% max. 20% max. 20% EN 1402-3
KorngroéRe 6,3- 8mm
Vlhkost
Moisture content max. 8,5% | max. 8,5% max. 8,5% max. 8,5% EN 1402-3
Feuchtigkeit
Informativni hodnota / Normal value / Info  rmativwerte
SiO, 7% 25% 10% 40% EN 955-2
Fe,O4 2% 2% 2% 1,8% EN 955-2
Zr0, - - - 7% EN 955-2
SiC 20% - 12% - CSN 72 6025
Specificka spotfeba hm.
v kg na 1 tunu sur.
Zeleza
Specific consumption
oo 1 tonms of pigion | 0:25-0,30 | 0,25-0,30 | 0,25-0,30 0,25-0,30 -
Spezifischer Verbrauch
Stampfmasse in kg pro 1
Tonne Roheisen
Teplota pouziti
Service temperature max. 1650C _
Anwendungstemperatur
Jednotlivé prvky chemické analyzy jsou uvedeny ve vyZihaném stavu.
Pro vlastnosti plati pfejimaci plan jednim vybérem pfi zaru¢ené hodnoté pro pramér a neznamé smérodatné
odchylce dle normy CSN 1SO 5022.
Particular chemical elements are stated for annealed quality.
The properties are checked using a single acceptance sampling plan with a guaranteed mean value and an
unknown standard deviation in accordance with CSN 1SO 5022.
Der Wert der chemische Elementen sind genannt im Gliihbestand
Fur die Eigenschaften gilt der Einzelauswahl-Ubernahmeplan bei garantiertem Durchmesserwert und
unbekannter Standardabweichung entsprechend der Norm CSN ISO 5022.
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